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B I D  A

m

IlESO E KRIESTOÊ.

l .

J\Tobo di A n g d  na santiesima birgtn
M aria. —  E e l ta bisitd 8
E l iz a b e t h .—  JVasemeentoe di
B A UTIESTA.

soe pareente
san G üan

Ora Adam [ E va  a peka, Dioos a kon
dena nan 1 toer nan desendiente pa nai
E & T  <"»>f  E e . a  8aka „an L r  d

Nan no tabatien di spera nigoen fortoe
na maS n, aneba ees moendo? aki, n im
cieloe tampoko • i pa ees a ï noos toer ta  na
se.-deen pikaar.

Bïa bon Dioos tabatien kompasjon ko<
noos; mees ora t ;  i?0i „ J
teensie F*1 „ ’ ' a PaPia nan senteensie, t . e l a  primmti.di manda oen S ab
badoor aneba moendoe; pa kita padeei
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foor di demonio, i pa doena noos na sop
pasjon i moortoe, pordon di pikaar i bida
eterna si noos fika soe fièel sirbidour. BmL
meentoe di ees S albadoor tabata desnoeëes
anoejismar tambe pa profeet nan. 4000 an
ja a pasa foor di teempoe, kl Dioos a kri-i
moendoe te na nftsemeentoc di H éaot Uriel
toe-, i tan toe sieentoe anja adilanti kaba
profeetnan tabata splika komo i na oen a
Salbadyor di moendoe lo nase, i toerd i
mas principal eirkonstansia di soe bida nas
jon i moortoe. ’ pas'

Awoor 1852- anja pasanr kaba, orn rei
H vwdes- tabata goeberna „a tera di h I Z
dd, tabata biba na oen stad tsjikietoe U

lM arm \ UZate> ’ ° en bilgen muza J»«aar
Djoos. a manda oen Angel cerka ees bir.

ge|»r pa; bisa eel, foor di number di Dioos
ki lo eel pan oen jioe homber; ki eel mes-
teerrjama eel Hesoes.

m h a te th , l>rima di M aria, tabata kasaar

f e j g 1 T  16 dj  Seujü0r’ j amaarcnanas. Na. sacerdote di lei bieeuw ta-
bata^permitier di kasa. Nan toer doos ta-
töbata. bieeuw kaba, i tabatien jioe
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A sosode awoor oen dia ora Zacharias
tabata offrece oen sakrifici deen tempel, j
ki t.oer poeëbel tabata para afoor; ki oen
Angel a biiii para oen bande di Altaar.
Ees Angel a doena ^Tacharias ees nobo?
l>i soe moeheer lo pari oen iioe homber,
i ki eel mesteer ta jamaar Joannes. Ora
Zacharias no kiëer a kere, ees Angel disi
koe eel: lo bo keda moeda te dia, ki ees
lo sosode.

Ja  ki Maria a haja di sabi di Angel, dii-
ko lo sosode koe Elizabeth, eel a bai bi-
sita soe prima. Ora eel a drinta soe kas, i
Ki eel tabata koeminda eel; spiritoe san-
toe a doena Elizabeth di konose, ki Maria
lo ta mama di jioe di Dioos.

Muria a keda pasa trees loena cerka
Elizabeth, i a bolbe bai soe kas. Pdko
teem atras Elizabeth a haija oen jioe hotn-
ber, i ja ki soe pareente.tabata kieer jama
soe nomber Zacharias, komo soe ta ta ;
Zacharias a sAiierbi: „ nomber di ees
jioe ta Joannes.” Mees ora Zacharias a
pnpia trobe, tabata doena alabansa na
Dioos, tabata profeta i papia di salhadóör
di moendoe, ki tabata cerka di bini.
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Mees teempoe a parse oen Angel na Hoze
oen homber santoe i bieeuw, ki tabata ïni-
ra pa Maria, i despoeëes wardadoor di
Hesoes, 1 disi koe eel; ki ees jioe, ki labir-
gen lo haja ta di spiritoe santoe, i ki soe
«omber lo ta Hesoes, ees ta: Salbadoor.

2 .  '

H esoes ta rinse na B etheeukm. >—
Wardadoor di hameer i sabionan foor di
oost ta bini adora H esoes, •

Ees teempoe Inperadoor a manda pa toer
heende di soe tera bini, kada oen na soe
stad, pa larga skierbi soe nomber. Hoze
i Maria awto, ki toer doos tabata foor di
staka di D avid , a bai foor di JYazareth na
TSethlehem. Ora nan a jega, nan a haija
tantiesimo di stranjero aja kaba, ki nan na
poot a haija nigoen kas pa nan losjeer a-
deen; ma ki nan tabata obligaar di bai bi- j
ba tantoe teempoe doen oen stal di bees-
tia. Deen ees stal Hesoes, jioe di Dioos, !
a nase; Maria tabata róra soe jioe deeu
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prda pida pan ja, i tabata hasi eel droemi
deen baki di lieestia koine adeem-

No aleeuw di aja wardadoor tabata tene
Warda anootsje cerka ■ nan beestia; o««
Angel a bini cerka nan, i oen loes i klari-
dad di cieloe tabata rondoor di nan, inan
a spanta masjaar. Ma ees Angel disi koe
nan: no spanta, pasoba mi ta bini pa doe
na boso oen nobo, ki lo ta oen legriea
grandi pa toer poeëbel; awoor fealbadoor a
nase. Na ees aki lo boso konose eel: «lo
boso haija oen moetsja roraar deen pida
pida panja». Mees ora oen tantiesimo di
Angel a bini, i- tabata doena alabansa na
Dioos i disi: « Honoor na Dioos deen di
mas haltoe di ciëloe i paas arieha moendoa
pa toer heende, ki ta di bon bolontad,

Ora toer ees Angel a bai ciëloe trobe,
ees wardadoor nan disi koe oter: larga
noos. bai na Bethlehem pa noos mira kikp
a sosode aja. Ora nan a jega na jjethlehem
nan a haija toer koos asiena tnaneera An
gel a splika nan.. K.aba: di adora eesjioe,
nan a bolbe bai; i nan a konta toer been
de ees ki nan a weita. i nan a keda adini-
:raar di tonde- Di ootsjoe dia tras di sq*
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nasemeentoe nan a doena ties jibe nointiLr
di Hesoes, komo Angel a mandh.
Despoeëes n l»itii tarn tie nn Bethlehem
sabionan foor di oost, htnnber salrier i
sienjaar, ki Droos a dnena di konose, ki
Salhadoor di moendoe a kaha di nase.
Segoeri historic bieeuw nan tabata trees
Rei. Ora nan a jega na jerusalem nan a
poentra oenda ees Rei nobo naseer tabata.»
Noos a mira, asiena nan disi, soe strea
na oost, i noos a bird; pa adora eel.

Rei W erodes, ki tahata goéberna na
Jerusalem , teendeendo ees ki sabionan
tabata konta , a spanta tnasjaar ; eel ta-
hatien miëdoe, ki ees Rei nobo 10 bini
kieta podeer foor di eel. Eel a jama arito
toer kabe.es di sacerdote cerka Hi oter, i a
poentra nan, na oenda Kriestoe. mesteer
nase. Nan a brsa eel: na Bethlehem komo
ta profetaar. Awoor H erodes a jama ees
sabionan, i a poentra nan ki teempoe nan
a weita ees strea ; i disi koe nan : bai i o-
ra boso a haija ees jioe, bolbe cerka mi
pa boso kontaa nii toer koos exactaraeen-
toe; pa mi tambe bai adora eel

Ees sabipnan a bai i ees strea, ki tran «
weita na oost, a bai nan dilanti te ki eèï
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a fik a nam  arietta ees Ip rg W  oenda TIc-
soes labata. Ora nan a drin ta, nan a hai-
ja  ces ji. e ïïesoes.'kp*  sue mania M aria.
Kan akf. i  abau adurando nan Salbadoor,
i a offrece eel present riektieaan. J a  ki
Omos a talm itmi I di bolbe bai cerita
Heror/es, n;m a toeina oen uter kamiena
pa bai nan kas trobe

Ofrecemrentoe di H  ksoks d, en tempei —
lloe-.mcnitoe n u  H gyptk . — Matameentoe
m mneUjunan na B e t h l e h e m . — Bolbc-
vieentoe na  N azaketij .

• ®K’S. seu,aun. tras nasemeentoe, H oze
J - M arta a bai koe H ksoks na Jerusalem ,
pa nan ofreee eel deen tempel na Dioos;
1 pa ofreee ees saknfici, ki lei tabata man-
iiu. Jabatien ees teempoe na Jerusalem
oen huniber santoe jam aar S imeon. Dioos
a doen» eel di sabi, ki lo eel no moeri
Men iveita salbadoor di moendoe. Ora’
« o z e  i Maria tabata awoor deen tempei
koe H esoes. eel a drinta tambe. Oenbees
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feel a konose- ee* jioe Hesoes, a toema eel
mriel)a brasa, • lonando alabahsa na
Dioos i disf: 'ÊVü'joer larga awoor bo
sierbidoov naoeri pa paas, ja ki mi wo wo
a weita ees 8a.ltfadtn>r. kj bo ta doena
noos.„ .

Kaba IIoze i j l / iv w  a bolbe bai na
nan stad Nazareth  Hespoeè’es di algoen
teempoe, oen Angel^ ki a paree na TÏoze
deen soonjo, disi. koe eel: „ Lamanta, toe-
ma ees jioe i soe mama, hoei bai na
Egypte,  i keda aja te dia, ki lo mi bi-
sa bo di bolbe, pasobra H krodes lo
boeska ees j io e , pa mata eel. ” H oze a
lamanta anto, i a bai ees. mees anootjse,
koe ees jioe i soe mama na E gypte

D i berdad, ora IIerodes a haja di sa-
b i , ki ees sabionnn a bai nan kas, sien
pasa cerka di e e l , eel a keda masjaar
rabiaar; i a toema ees teribel i kroeël
resoloesjon, di larga mata toer moetsja bau
di doos anja, na Betblehetn i roodoor di aja,
kordando di hstjo jioe Hesoes ódeen.
Korda ki oen txicsteeza i jorameentoe bau
di toer ees mama, ki tabata perde nan
jioe inndceehtoe nan na asiena oen ma-
neera.
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; Tnnto« teempoe ki Herodes tobnta na
bifia, Hoze i Maria a  Ke d n n o  Ê gypte\
ma a tras di sóe inoortoe, Djoos a jam a nan
ntrobe, i nan a him jure-ees jioe santoe na
Nazareth lia  ter a  di Galilea.

J h s  ITp soes perdicr i hajdar atrobe deen
tempel meimei di sirijat'oornan.

Jioe Ilesoes tabata krese, koo jeen di sa-
bidoerieo, i grocia di llioos tabata deen di
cel. .llozn  i Mahia tabata bai kada fiecs-
ta di paskwn, na Jerusalem pa adorn Dioos
deen tempel. O ra Ilesoes tabatien diees
doos a n ja , nan a bai segoen nan koe&toem-
b e r, aja a trobe , i nan a hibn Ilesoes koe
nan; ora dittnnu di iieesta a paso nan a
bolbe bai nan kes, i sien ki non a ripara,
jioe ilesoes a keda no Jerusalem .

Nan a Korda, ki eel tabata  cefka nan
kompanjero nan di biaha, i ofa, non a ho-
pi oen biaha di oen din, nan tabata;poen
tra pa eel eerko non amigoe i pareente
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nan mn ora h a n n rin  fimja fleshes, nan nt
bolbe bat Jerusalem . Km* nmsjanr ansja
nan tab a ta  boeska*«*•■! t<>«r kam iem ii't'e
ki alafien, t-li treed din, nan a liaija «•*■!
deen tem pel, sientanj^ wfeirrtet dl sinjadoor
nan, ,IIeso«s tabata  skoetsja i poentra nan,
i toer beende tabata keda ndinitaar di so»
Babidoeriea i dr son rdspondl, ki eel taba
ta  doena. M aria i II»/.» a keda manjaar
admiraal* ora nan a weita jioe Hésoes sin-
taar ntcimei di toer i‘M saldo nan. fcpe
M ama disi Urn*, eel: j'oe kiko bo a basi?
ta  di trees dia k»b»y ki noos ta boeskaa
bo toer kamiena, i Ui noos ta m asjaar
Koestaar pa ho. Ma lleso rs a responder
pakiko boso tab ata  Imeskna mi T boso n»
a sabi ant*/, ki mi mesteer ta okoepaar
koe afer di ini ta t a celestial? koe ees pa*
■la bra aki llesoes tabata  kreer asplika nan ,
ki eel tabata jioe di l)rou ï i ki dees di
soé iHoctsjatsji eel in**ste**r gtorifika soe
ta ta  celestial koe soe palabra i obra.

Despoeëes Hesoes a bai koe nan , ta 
bata inasjaar boemielde pa nan, i tabata
bai mas i mas adilunti deen snoidoeria, t
mas i mas goesto*'* a a  Dioos i beende-
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5.

Birla di penileenrin i prr.dihamrentntX
di fan  Guam. —  E d  ta baulisa llusoa
K  ItlfcsToB

San Gaan, jioe di Znehnrias i Elisabeth,;
talmt» destinaar di Dioos pa ta profeet»
i [m anoeneia na poëebel di IToedioe hi *
niineentne di Salbadnnr. Ora te l a birtL'
giniidi, col a Imi hihn deen dcsiertoe.

Despoeëes eel a hitii bmida di Jerusa
lem na barnla di ritte jordnnit, nja etd
tabatn predika pa t i e r  beende hasi peni-
teensia, trokp nan nianncera i m n d r a  nan
i>i<la, pasnlta ki hinimeentoe di Salbadoor
tabata acerka. San Guan mees, a pisaar
Ki eel a Itilia seeinper tiert bitla inasjaar
relijfiosn, tabata hasi inasjaar peniteentia.
Seeinper na orasjon i nieditasjou, na ujne-
na i abslineeiitia. Oen tantieshno di heent
de tabata bini cerka d iee l ,  i todr ees nan
Ki tabata, konfiüssa nan pi kaar, eel tabata
bautisa koe awa di Jordaan. Moetsjpe di
nan tabata lu ll'da ki g.m  h'ua» mees tabar
ta  Kriestoc. Ma eel tabata splika nan ki
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cel no ta  Kriestoe, i ki eel tabata hauti*
sa nan solameentoe pa prépara nnn pa
nnn hasi peniteencia Y pa nan ta bnntisaar
oen dia pa bnutiesmo, ki Salbndoor mees
ló bini boeta biën preesttfe. ba l tabata
bisa nan tam be, ki ees Sallmdnor, dl
kwal eel tabata predika awoor, 1«» bini
na fieri di moendoe, hoesga i kastiga pe*
kadoor nan.

Ees teempóe Hegoes. tabata faltn pnko
trienta an ja , i tabalta biba na N a/arelh j
ma awoor eel a sali aja foor, i a bini eer-
kn san Guail pa eel ta  baulisaar tambe.

No ki tanata di mesteer pa Iïesoes ta
bautrsaar, eel no tabatien ningoen soorfcoe,
ni di m is tjikietoe soinbra di pikaar, in t
eel a ha si ees solanicenté pa doena noos
oen exempel.

San Gaan*, ki tabata konose Hesnes, a
ningn di bantisa eel, i digi: Bo mesteer
bantisaa mi! i bo ta bini cerka m ij Ma
liesnes a splika eel pakiko; i san Gunn a
bantisa liesoe Ivriestoe deen awa di Jor-
daan, i ora eel a sali foor di awa i tabata
ue/.a, ciëloe a habri ariba t e l !  San Guan
a weita 'spirietoe santoe na paree*
ineeutou di oen paloniba, baba arie-
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l)fi I Ï pso ps  , i n sali oen boos foor di
Ciëloo,. ki disi: , bks aki ta mi jioe biëen
slim a a r , «leen dj kwal rui a boeta mi
knmplaceencin . ” f  .or di ees teeinpoe sari
G*iiati tabata hisa, (tra rel mini Ilesoes}
” Mini ees lam di ÜiJus, ki ta  kitu pikaar
di moendoe. „

6.

7/ b s ö i"j  ta hast m ïanr.r gvandi. __ Ta
dorna exempd di toer smntor ,li birtoed.

T a  skuhc diWs d»t>* A push t. _  'Ta j a 
ma morfsja tjikirtoe. nan  c v  ka  di eel i
ta bindiksjond nan.

Foor di ces teem poe ITcsocs a kormi on
sa predik n' evangelie; ( no ba di U lrica  )
eos la ki Ke| tabata ces K rfestoe; jioe di
J)ioos, mnndaar pa salbasjon di moêndoe
l i tabata pnifrtaar pa profiel min.
P a  moestni moemloe ki eol tabata papin
foor di nomher di Droos cel tabata hnsi
masjaar miliigc**/ ees ta  hasimeentoe, ki
poor sosode solumeentoe pa nodeer dibienoe
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N a oen instnntoe, i pa foorza di soa pa-
lah ra , eel tabatn koara toar soortoa ili
enfennidud: Kal talmta doena liiastn at robe
na beende siëgoe, beende moeda eel ta-
ï»atn hasi papia, i soerdne teende; aal ta-
bata aaka Denionio foor di liaenda, i'lirt*
si moortoê l>i 1>m atrobe. Maas teempoe Ile-
aoaa tabala oaa exempel di toar b irload:
Ka! tabafa lioemielue di koeram n, Kal ta-
bata  soefri koe di mas grandi paseenci,
toar kiko baande tahata liasi koutra Kal,
Kal tahata je  en di kompasjon pa toar pakw-
door ki tahata kiaar koniherti; Ka] tahata
Imaska daaa toar soa liasiinaamitoa, boa oor
i g loria.d i Dioos soa tata Celestial, i tu
it ata pasa, moet «jon haas, liintaer nnotsje
na orasjon. Kal tahata skohe diees doos
hom her, ki tahata kompnnju aal toer ka-
tniclin. hiel tahata  jam t nan soa Apostel,
(»n i n d i a r  v a n , )  pasoha despoeëes • lo
aal a m tada nan pa predik» soa evangelie
toar kmnieua.

Oen dia nlgoen beende tahata  Uiha
moetsja tjikietoe carka lles(»as pa aal po
ne sue ni moe arieha nan, i pa hindiksjo-
na nan. Oisjpel nan, ki tahata  aerrka  ta 
hata kieer talm nan ; ma o ra Ilasoes a
mi ra ees ai eel d is i: ” L arga ees tjikietoe

■
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nnn Mui c rrkn  mi. *  E«»I a brnsa, bortn
8<>»; nuüioe uriebu nan i bïaidiksionn nnn.
lïoso t.inibe jio<>, mesteer Mm corka H e
lio s , boso Snlbadppr, |»a «*«-l bundinomt
boso. R»;v.a tour dia kou. niasjnar n tension,
i pidi bon Ilcso rs  pa «■» I jocda boso pa
boso 1 >ai mas i mus a d ilanti d« »‘n. kono-
siTm-entoe i tour soorto»; di birtoud No
loobida iKHMika, ki boso nil pour ta fortoo-
naar ui atv nor ni dcspocóVs di ues Mda
a k i, si Husoes no a hundiksjbna boso; i
ki sou bomliksjon ta sobmiuente pa »•♦>»
bon inortsja nan, ki ta hast uus, ki I I« -
so»-s a ina iida, i k i ta larga tuur k iku
K u l a tuh a.

7.

IJrsnes ta f;acra om  tnoeherr di. een
rnfermidad inhöerahel. —  E<1 ta lamanta

jioc mot heer di J aim s foor di mourtoc.

Sunjoor Husoes tabata Iinsi m ilngur tour
knmiuna; i tour k i tabata bint curka (li
ecl, tabata konsolaur i joedaar.
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Oen din nbini cerka di Eel oen liombèr
ja  na aar Jaïru s. O ra eel a mira llesoes
cel a kai al>au soe üilaiiti i pid i eel di
krai na soé kas; ja ki eel tabatien oen
oenikoe jioe moe lieer di diêVs doos anja,
lei tabata linla kaha. ” Senjoor, asienn ei]
disi koe llesoes, mi jioe ta moert: hini
pa Itoeta ipanoe ar ie ba eel i lo eel luim. M

llesoes a laiuanta oen bees, a imi koe
soe disipel i tantiesimo di beende, ki ta*
bata sigi soe tras. Oen moeheer, ki . ta*
batien dices doos anja kaba oen enfermt-
dad , ki nigoen dock r tabata poor kocra-,
tabata bai tambe tras di llesoes’ Na ka-
miena eel a jega asienn cerka di llesoes,
Ki eel a kolie kantoe di soe mostier,
kordando: si mi poor kolie soe bistier
noetnn, lo mi haija mi seiner, i di ber*
dad, mees ora eel a sinti, ki eel tabata
saloer i hinterameente koeraar. llesoes a
mira pa tras i disi: keende a token m i/
Apisanr ki Eel tabata sabi ki ta ees moe
heer, Ees ora ces meeheer a bisa ta pa
ki motiboe eel a hast ees a i, i ki eel a

'hatja di' oen bees soe saloer.” Ora Hesoes
tabata papia aienda koe ee l, nan a bint
bisa Jaïrus: bo jioe n kaba di moeri, no
larga llesoes toe ma trobau di kumna mas.
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Ma kaba di teende ees nobo Hesoes
diSI koe eel: «o tene miëdoe; kere noe-
ma 11 lo eel biba. ” Ora Hesoes a jeira na
kas di moortoe, Eel a haija aja oen tan-
tiesimo di beende, ki tabata jora, i disi
koe nan: Sail boso toer afoor, ees moet-
sja no a moeri, ta na seonjo eel ta. "
Ees ora nan a hari Hesoes, pasoba nan
tabata sabi masjaar bon ki ta moortoe
mees eel tabata. Ora toer heende a bai
a toor Hesoes a drinta deen kamer, oen-
da moortoe tabata droemi, i a toema koe
eel trees noema di soe disipel, i tata i ma
ma di ees moetsja. Awoor Hesoes a toema
manoe di moortoe, i disi koe eel: ” mi iioe
mi ta bisaa bo, lamanta arieba. ” Mees orai
eel a lamanta arieba i a koeminsa kamna.
Ees tata , mama tabata foor di nan meet
di legnea di haija nan jioe biboe i salow
atrobe. 1 nobo di ees milager a plama
pa hinteer ees tera. t  ■



2 ö .

$ .

Hesoes ta profeta soe pasjon i moor-

igg'____ Ta hasi soe intradot deen Jerusa
lem, —  Ta hasi masjaar milager deen
lêmpel. —  Moetsja tjikietoe nan ta moes-
ira nan legriea di binimeerttoe di Hesoes.

Akompanjadoe di soe disipel, Hesoes a
bai na Jerusalem. Na kamiena Eel a toe-
ma söe Apostel nan oen bande, i disi koe
nan. „ Noos ta bai pariba na Jerusalem,
„1 ora a jega, ki profesiea di profeet nan
„lo ta komplier; pasoba jioe dibeende lo ta
„ entregaar na pekadoor nan ‘r  lo nan bo-
„fona di èël, lo nan soeta eel, lo nan
,, sk de pi dèén sóè kara, ora ki lo nan a
„ka1)a di soeta eel, lo nan mpta eel, i di
„trees dia lo eel lamanta foor di moortoe ,r J

Söe manisë ora Hesoes koe soe disipel
tabata cerka Jerusalem, Eel ajam a doos
„ di nan i disi: „Bai na ees poeëbel, ki ta
„ aki boso dilanti; aja lo boso haija oen
„ boeriekoe moeheer maraar koe oen jioe.
„ Kohe i trese eel pa mit Si algoen beende
„poentra boso: pakiko boso ta hast ees aï.
„ bisa anto, ki Senjoor mesteer di eel. „
Ees disipel nan a ba i,i a hasi maneera
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Hesoes a mnnda nan, nan a haija ees
boeriekoe i nan a trese eel cerka Hesoes.
Nan a kieta nan biestier di arieba pa
bnefca arieba ees boeriekoe, i nan a larga
I]««oes soebi eel. Toer ees koos nan .ta
bata  sosode asjena, ja ki oen profeet a
papia adilanti kaba, ki Messias (  Salbadoor)
lo drinfa Jerusalem, sientaar arieba pen
boeriekoe moeheer, koe soe jioe cerka cel.

Fieesta di paskvva tabata deep manoe :
pen tantiesimo di beende, ki tabata jna
Jerusalem  kaba pa celebra ees fieesta, a
bai, knrgando rama ‘di palmiet i di oljfie
iih inanoe, koontra Hesoes. K.oe masjaar
legriea nan tabata kanta: Hoesanna! alaban-
i honoor na jioe di David, bendiksjonaar
eel ki ta bini na nomber di Senjoor.

Ora Hesoes a jega awoor cerka di Je
rusalem, eel a jora arieba di eel, pasoba

I eel tabata sabi kaba, ki na poko teem-
poe enemiegoe di Hoedioe lo distroe'x hin-
teer ees famosp stad, pa kastiegoe di nan
pi kaar. Despoeëes eel a drinta Jerusalem
i hinteer stad tabata arieba pia. Kada oen
tabata poentra ta keende ta ees ai'.* i poeë-
bel tabata responde: ta Hesoes, profeet di
Nazareth na Galilea.

Ora Hesoes a drinta deen tempel, heen-
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de siègoe i mankaron tabata bini cerka di
eel, i eel tabata koera nart toer. Moetsja
tjikietoe nan, ki nan mama tabata karga
na brasa, tabata klama: „ Hosana jioe'di
David. „ Kabees nan di sacerdote tabata
toema ees aï masjaar na maloe, i disi koe
Hesoes: bo no ta teende kiko nan ta papin?
i Hesoes disi koe nan: „ si masjaar bon mi
„ ta teende: Ma boso no a leza noenka,
„lo  ki profeet nan a skierbi: foor di bo-
„ ka di moetsja tjikietoe i di ees nan ki
,, ta bebe letji aïenda bo a perfekciona a-
„ labanza. „

7 .

Paskwa di Hoedioe nan. —  Hesoes ta
cena pa di laatste bees koe soe Apostel
nan. —  T a  laba nan pia.  —  Ta boeta
santiesmo sakrameentoe di altaar. —  Ta
koemmsa soe pasjon deen hoffi di olyfie.
Hoe das ta trainsjopa eel. —  Hoedioe nan
ta kohe eel.

Despoeëes di soe bautiesmo, Hesoes a
bai trees anjo largoe foor di oen loegaar
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na oter, hasiëndo bon toer kamiena, pa
predika soe evangelio. Ees nan, ki a riei-
bi Eel komo nan Messias (S albadoor) ta-
tabata soe disipel, ma heende nan sien
dioos, ki no tabata kieer komberti, tabala
soe enemiego; i nan a toema ees teribel
resoloesjon di kohe i mata eel.

Hoedas oen dl ees diees doos apostel,
jamaar tambe Iskarioter, a bai cerka ka-
bees di sacerdote i disi koe nan: „ kwan-
toe boso kieer doena m i, i lo mi entrega
eel na boso f Nan a keda masjaar konteen-
toe i a hoesta koe eel pa trienta plaka di
plata. Foor di ees ora Hoedas tabata boes
ka okasjon di entrega Hesoes na nan. .Ta
bata aienda dia nan di fieesta di paskwa.
Ees fieesta tabata boetaar na Egypte.

Ora diéps tabata libra Israëliet nan foor
di eesklabiiopt di Egypte, eel a manda,
ki deen kada kas lo-nan kome oen lam
metje hasaar, i koe sanger di ees beestia
nan mesteer a hoenta styl di poorta. Anto
Dioos a rnanda oen angel, ki a mata deen
kada kas jioe majoor di heende di Egypte;
ma deen nigoerf kas di Israëliet eel a drin-,
ta. Pa oen kordameentoe di ees aï nan
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tabata mata i kome oen lametje hasaar i
«es aï tabata oen freesta pa nan , ki nan
tabata jama : fieesta di paskwa. Ees lam
tabata oen figoera di noos senjoor Hesoe
Kriestoe, lo bini pa libra noos koe 8oe
s&nger precioso.

Oen dia promeer ki fieesta di paskwa,
Hesoes a manda soe Apostel nan, pa
dretsja, ees lo ki mesteer, pa ees kome-
meentoe ; i ora a bira atardi, Eel a sien-
ta koe nan na mesa. Depoeëes Eel disi
koe nan „ Mi a desea di kome, ees pas-
,, kwa aki koe boso, promeer ki mi bai
„ soefri; pasoba ki lo mi no kome di eel
„ mas te ki lo ta koemplier deen reino di
„ Dioos. „ Ees ora Eel a lamanta arieba,
ki ta soe panja di arieba, rora eel koe
oen leensoe di hiloe, basja awa deen oen
bckkitje i koemiensa laba pia di soe Apos
tel nan i seka nan atrobe koe ees leensoe,
ki eel tabata roraar koe eel. Degpoeëes
Hesoes a bolbe sienta na mesa, i disi koe
nan : Boso sabi kiko mi a hasi ? Boso ta
jamaa mi meester i Senjoor, i ees boso
ta hasi bon, pasoba mi ta ees ,* si Mi a-
woor, a labn boso pia, Mi ki ta boso
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Öenjóor i meester, boso tambe anto mes
teer laba pia di o te r; pasoba ki Mi a
doena boso exempel, pa ki boso hasi na
oter lo kwal Mi a hasi na boso.

Despoëes ki Hesoe a doena ees moestra
di hoemildad aï na soe Apostel nan , Eel
disi koe nan koe grandi triesteesa : ” Oen
di boso lo traïsjona mi. Arieba ees aï nan
oen a mira oter, sien sabi di keende eel
tabata papia, i kaba nan a koeminsa poen
tra E e l: ” Ta mi Senjoor ? Eel tabata res-
ponde: ” Ees ki ta hienka manoe koe mi
,, deen asjetsje eel lo entregaa mi. Jioe di
„heende ta bai moeri, modi ta para skier-
„ bier di eel, ma dweele na ees heende

ki lo entrega jioe di heende. Lo tabata
„ pa ees heende aï mehoor, ki noenka
„ eel tabata naceer. „ Hoedas a toema pala-
„ bra i disi: ” Mesteer ta mi: Hesoes a res-
poode ” bo a bisa„ i d i. oen bees Hoedas
a bai, pa koempli soe terribel aksjon. -

Na fien di cena, Hesoes a toema pam,
gradisi, bindiksjona eel, kibra eel i doe
na na soe Apostel nan bisando : ” Toema
,„i kome, ees aki ta mi koerpa ki lo ta  en-
„tregaar pa boso, Hasi ees aki pa oen



kordameentoe di mi. Despoeëes eel a ko-
he bienja deen kalies, bindiksjona eel i
doena eel na nan , bisando: „ Bebe toer
», aki foor, ees aki ta mi sanger di ahoes-
„toe nobo, ki lo ta dramaar pa boso.

Despoeëes di knnta alabansa; i di moet-
sjoe oter koos, Hesoes disi koe nan: Mi
jioe! mi ta doena boso oen mandumiento
nobo: ” Stima oter, modi mi a stirna bo-
„so : no larga ki boso koerason spanta,
„ kere na Dioos i kere tambe na mi.
„ Deen kas di mi tatia tien masjaar loe-
„ gaar di biba............ Mi ta bai prepara
„oen pa b o so ,..........  pa ki aja, oenda
„mi lo ta, boso tambe lo poor ta . . . . . .
„Si boso ta stimaa mi, mantenee toer
„ mi mandamientoe nan . . . . . .  D< spoeëes
di ees kombersasjon aï Hesoes a bai koe
soe Apostel nan na seroe di olyfie,- i a
jega na oen loegaar jamaar Gethsemanè
oenda tabatien oen hoffi, ki Eel a drinta.
Kes ora Eel disi koe soe Apostel nan.
„ Sienta aki abau, te ki lo mi a reza.
Anto Eel a separa Eel algoen pasoe foor
di nan , i hien/cando roediea, Eel a baha
soe kabees na tc ra , rogando i d isi: ” Mi
„ ta ta ! kita ees kalies foor di mi. „

26.
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( Ees kalies di kwal noos Senjoor ta-
hatn papia, -tabata imagen di toer pena i
di moorto kroeëel, ki eel tabata bai wanta.
Eel a konsenti di * bini arieba ees moen-
doe aki, i di moeia pa noos pikaar: ma
na ees momeentoe aki soe natoeraleza
hoemnnoe tabata sicnti biebameente terri-
bilidad di tantoe soefrimeentoe ) Kontoer
ees Hesoes disis ki Bo bolontad i no di
mi sosode. ”

Na ees momeentoe Eel a kai deen
oen ansja di moortoe, i Eel a koe-
miensa soda sanger, ki tabata kai na pi-
pita pipita arieba tera. Ees ora Dioos a
manda oen Angel foor di Ciè'loe pa for-
tifika E e l . . . . . .  Despoeëes Eel a bolbe
cerka soe Apostelnan i ahaija nan na soon-
jo ” Koom ! ” Eel disi koe nan. ” Boso no„ poor a keda lamantaar ni oen ora koe
„ mi? Lamanta arieba i reza, pa ki boso
„no  kaï deen tentasjon. Largando nan a
trobe Eel a resa oter bees disiëndo:” Mi
„ tata toer koos ta poesibel pa bo,kita
„ ees kalies aki foor di mi; ma ki sosode
„ no modi mi kiëer, ma modi Bo kiè'er.
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Eel a bolbe pa di doos bees cerka soe
Apostel nan, i haijando nan atrobe na
soonjo, Eel a bai resa pa di trees bees
ees mees orasjon : Mi tata ï Si Bo kiëer,
kita ees kalies foor di mi, kontoer no
M i, ma ki Bo bolontad sosode.

Alafien Hesoes, sabiëendo ki ora di
soefrie a jega, a bini eerka soe Apos
tel nan i disi koe nan:” . . . . . .  Ora a
„ je g a .......... Jioe dr heende lo ta entregaar
awoor na marroe di pekadoor. Lamanta
arieba, eel ki lo entregaa m i, ta acerka
kaba.

Na teerupoe ki Hesoes tabata papia,
Hoedas tabata jega acerka, kompanjado
koe pen ■ tantiesimo di heende, ki tabata
karga flambeeuw (pasoba tabata anootsje )
i armaar koe houwer i paloe, mandaar tii
kabees nan di sacerdote. Ees trai’door a doe-
na nan pa seenja i disi ”Ees ki lo mi soen-
tje, eel ta ees, tene eeldoeroe. ijegando cer
ka Hesoes, i disi ”Ali ta koé mind a bo Mees-
„ ter i eel a soentje Eel. Hesoes disi koe
e e l : ” Hoedas, koe oen spentsje bo ta
entrega jioe di heende I
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Hesoes, ki Sabiendo toer kiko lo sosode
K ei, a jega acer&a i drsi koe poeëbel:
” Keende boso ta boeska? Nan a responde;
’’Hesoes di Nazareth. Hesoes disi. ” Ta Mi,
Arieba ees palabra aï nan a hala atras i kaï
pelsjoe arieba Hesoes a bolbe poentra nan
otro bees ” Keende boso ta boeska! i
nan a responde eel: Hesoes di Nazareth.

” Mi a bisa boso ki ta Mi, Hesoes a
„ responde; Si ta mi anto ki boso ta boes-
„ ka, larga ees nan aki, ki ta kompanjaa
mi bai. Ees ora soldaat nan i nan majoor-
i kriaar di hoestiesie di hoedioe a kohe
Hesoes i marra Eel koe kadeena. I toer
soe Apostel nan a hoeï bai.
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Hesoes inhoestameente kondenaar dilan-
ti di raad di hoestisji di Caiphas. — Hoe-
das ta mata soe koerpa.— Herodis a bo-
fona di Hesoes , cerka, Pilatus.— Eet ta
soetaar, koronaar koe soenpienja i ta
entregaar pa moeri moortoe di kroes.

Hesoes tabata hibaar dilanti di Caiphas,
( promeer kabees di sacerdote nan) na
oenda kabees nan di sacerdote i heende
bieeuw nan di poeëbel, a hoenta nan. Aja
nan a poentra ee l, si eel tabata Kriestoe ,
jioe di Dioos ? i Eel a responde : ” Boso ta
bisa ees.,, Ma nan no kieer akere i hienteer
raad a deklara, ki eel ta koelpaar i ki eel
merece moorto. Soldaat nan ki a kohe
eel, a koemiensa bofona di eel i daal cel,
i toer tabata jena eel koe zoendrameente
doerante hienteer anootsje. Koe kihra-
meentoe di didia, Hesoes tabata kadenaar
i hibaar cerka Pontius Pilatus, goeberna-
door di Judea.

Ees ora, Hoedas, ki a traïsjona Hesoes ,
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weitando ki lo Eel ta kondenaar, a repenti
di kwal ki eel a hasi, i eel a toema ees
30 pieda plak a di plata, ki eel a ricibi i
hiba nan cerka’ ees kabees nan di Sacer-
dote i di poeëbel diciendo: ” Mi a pek a
„ pasoba mi a entrega"ganger inoceentoe.
Wan a responde eel: ” Kiko ta toka noos
ees aï.„ Ees ora eel a tira ees plaka deen
tempel; bai j horka soe koerpa. Kabees
nan di sacerdote, a lamanta ees plaka,
diciendo: ” no ta permitier di pone eel deèn
„ kaha pasoba ta prys di sanger:” Des:
poeëes ki nan ahoesga arieba ees, nan a
koempra, koe. ees plaka, oen pida tera di
oen trahadoor di we ja, pa sierbi pa dera-
meentoe di moortoe di enstranjero. Di ees
tempoe aï ees loegaar a karga nomber di
Haceldama, ees t a : Te# a di sanger. Di
ees maneera palabra di Profeet Jeremias a
tabata komplier.: ” Nan a ricibi ees trien-
„ ta pidadi plata, ki taluita baloor di ees,
„ ki tabata poneer na prys, r nan a doena
„ nan pa koempra oen pida tera di oen
„ trahadoor di weja.„

Hesoes anto tabata hibaar dilanti di Pi-
latus, ees aï a teende toer keeho, ki ta
bata kontra di eel, ma eel no tabata haja



eel koolpaar; i teendeendo In eel tabata
foor di Galilea, eel a rnaiul a eel na
Herodes ees oter goevernadoor di Judea.

Ora Herodes a mira Hesoes, eel taba
ta konteentoe, pasoba eel a teende papia
masjaar di eel, i eel tabata spera awoor
di mira oen milager foor di eel. Eel a
poentra eel onto diferente koos; ma ora
ki Hesoes no tabata responde ariba nin-
goen ; Herodes tabata menosprecia eel, a
larga biesti eel pa bofon oen biestier blan-
koe i manda eel atrobe na Pjlatus. Ma
Pilatus; ki no tabata liaija ningoen motibo
pa kondena Hesoes tabata boeska toer ma-
neera di skapa eel; ma ees a'i tabata por-
nade. Kabees nan di sacerdote i di poeëbel
tabata instiga poeëbel pa eksihi moortoe
di H esoes, i toer tabata grita ’’Kroesifika
eel. ” Ees teempoe moortoe di Aroes tabata
moortoe mas bergwensoso, ki tabatien. Spe-
rando di konteenta poeëbel, koe larga kastiga
Hesoes, i kordando di skapa soe bida koe
ees, Pilatus a doena order pa soeta eel, Sol
daat nan a kita soe panja foor di eel,
nan a biesti eel koe oen mantel koraar,

32-,
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nan a boeta oen korona trahaar di soen-
pienja aritba soe kabees, i doenando eel
oen rietji na soe manoe, nan a hienka
roedia dilanti eel diciendo: Noos ta koe-
mienda bo, Rei di Hoedioe, i kitando ees
rietje foor di soe manoe nan tabata daal eel
koe eel arieba soe kabees. Despoeëes ki
Hesoes a soefri di ees maneera, Pilatus
tabata poerba oterbees pa hasi eel liber;
pasoba eel a sabi, ki kabees nan di Sacer-
dote tabata kieer a larga mata eel. T a
bata kostoember, di larga oen prisonjero
los dia di paskwa pa kwal ki poeëbel ta
bata pidi libertad. Pilatus a propone nan,
pa larga Hesoes los, ma poeëbel a pidi
pa preferensia libertad pa oen matadoor
jamaar Barrabas.
„ Kiko lo mi hasi anto koe Hesoes ki ta
„jam aar Kriestoe?,, Pilatus disi. Toer a
responde Kroesifika eel. Ma ees goeber-
nadoor disi koe nan: ” Ki maloe eel a hasi.?
I nan a koeminsa grita mas doeroe ” Kroe
sifika eel.,, Ees ora Pilatus a larga Bar-
rabbas los, i entrega Hesoes na poeëbel
pa ta kroesifikaar. Soldaat nan awoor ta
bata hasi eel soefri di mas skandaloso
mal tratoe, i nan a hiba Eel na loegaar
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oenda eet ïü feesteer ta mataar. EèS lofe-
gaar tabata jamaar, Golgotha, ees kieef
desier Seroe di Calvarie, i Hesoes tabata
bai aija kargandoe soe mees kroes.

Tabata, Pa noos, jioe! ki Hesoes, jioe
di Dioos, noos Senjoor i Salbadoor a
wanta asieua tantoe pena i menosprecio.
Ki oen miedoe noos no meesteer haija
auto di pikaur ja  ki noos Dibino Sal
badoor mesteer a soefri tanto, pa haija
pordon, di ees pikaar nan, pa noos. Ki
oen gradicimeentoe!, ki oen amoor noos
no ta debe na ees bon Hesoes! —

11 .

Hesoes ta kar ga soe kroes na Calvarie —
E el ta kroesifikaur meimei di doos hasidoor
di maloe —  /  E el ta entrega soe spirietoe
na manoe di soe tata Celestial.—

Soe koerpa santoe ta kitaar foor di
kroes , i boetaar deen oen g ra f nobo di
piedra, ki tabata war daar di war da.

Hesoes ta karga soe kroes pa bai na
seroe di Calvarie. I oen tantiessimo di
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beende tabata bim soe tras, i bau di nan
algoen moeheer, ki tabata keha i jera Eel,
Eel a mira pa tras i disi: *’Jioe moeheer
,, nan di Jerusalem, no jora arieba mi,
„jora mehoor arieba boso i arieba boso
,, jioe nan.” Despoeëes Eel disi koe nan:
„ Ki ,  deen poko teempoe, Jerusam lo ta
„ totalmeente distroeïer; i ees profesia aï
tabata exactameente koemplier 37 anja a-
tras. Hoentoe koe Hesoes, nan tabata hi-
Im aïenda doos hasidoor di maloe, ki
meesteer a bai moeri tambe. Ora ki nan
a jega na seroe di Calvarie, Soldaat nan
tabata ofrebe Hesoes oen bibieda di oen
bienja marga, zier, koe mirre (oen soor-
to di gom ) adcen. Hesoes a poerba ees
bibieda; ma no a bebe. Kaba nan a kroe-
sifika Hesoes: boerdoegoe nan tabata kla-
ba soe doos manoe na poenta nan di ees
paloe di dwars, i soe pia arieba ees pa-
loe di largoe, i nan a hisa kroes arieba.
Hesoes no a papia nade kon tra, Eel ta
bata pidi noema pa soe hasidoor nan di
maloe, i 'disi: ”Mi tata, pordona nan ees
aki, pasoba nan no sabi kiko nan ta ha
sh ” Mees teempoe nan a kroesifika ees
doos hasidoor di maloe, oen na bande
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dretsji, oter na bande robees di Hesoes,
Pilatus a larga bóeta skierbier arieba kroes
di Hesoes: "Hesoes di JYuzareth, B ei di
Hoedioe nan.” Ora Soldaat nan a kaba
di kroesifika Hesoes, nan a toema soe
biestier, ki nan a parti deen nan kwater;
ma pa soe bistier di arieba nan a lira
koè daauw, keende lo baija eel. Ora a-

. woor ki Hesoes, kollogando na kroes, >
tabata soefri asiena oen tormeentoe, nan
tabata bofona di E el, i bau di nan oen dr
ees doos, ki tabata kroesifikaar tariibe;
ma ees oter disi: ”JBo tampoko bo no tien
miedoe pa Dioos, ja  ki bo ta pasa ees .
mees kastiegoe J i pa noos, ta  boestoe;
pasoba noos ta haija lo ki noos a merece:
ma ees aki no a hasi nigoen maloe.” Ees
ora eel a bira soe kabees na Hesoes, i
disi koe E el:” Senjoor! kordaa mi, ora
lo bo ta deen bo reinjo.” Hesoes, kt no
aresponde oen palabra arieba zoen dram een-
toe, disi awoor : ” di berdad, awe lo bo
ta koe mi deen paradys.” Toer ees teem-
poe mama di Hesoes, sa» Joannes i doos
óter móeheer santoe nan tabata para, jo-
rando masjaar, ria pia di kroes. Hesoes ^
a mira nan, i disd koe soe mama: ” mi-
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r a  'aja ho jioe” , moestrapdo koe soe woi
wo arieba Joannes.. K oé Joannes Eel
disi: ”mira aja bo mama! Foor di ees ora
ees desipel ja toema M aria pa soe mama ,
i tabata sierbi eel kom o oen jioe. Taba
ta awoor merdia, i a bira skoer trees ora
largoe, maneera tabata anootsjë^ Awoor
Hesoes disi ,: ” Mi tien seed! Oen soldaat
a toema pen spons, jenaar koe binager, ki
eel a tene arieba oen riet largoe kontra
boka di HpS;Oes. Kaba Hesoes disi: ”Toer
ta komplierj” i awoor Eel disi boos hal-
toe : ” Mi tata, na bo manoe mi ta.entre-
ga mi spirietoe! ” — Eel a larga sak ka-
bees abauw, i ........... Hesoes a moeri.

Ees ora moendoe tabata teembla, i ba-
ranka tabata heendè; ees nan, ki tabata
tene warda a spanta masjaar, i oen di
nan disi: di berdad, ees heende aki taba
ta hoestoe, i jioe di di Dioos. Toer heen
de tabata bai i bati arieba nan petchoe.
Pa nan weita ki Hesoes a moeri berda-
derameente, oen soldaat a hinka oen lans
deen soe kdstiea, i awa i sanger tabata
koeri foor di ees herieda. Hoze di Arima-
thea a bai cerka Pilatus pa pidi moorto
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di Hesoes. Nicodemus a bini joeda Hoze,
i nan a kieta moorto di Hesoes foor di
kroes. Hoze tabatien oen koenoekoe aja
cerka i oen sepoelkro nobo, kortaar deen
piëdra, aja deen nan a dera moorto di
Hesoes. Kaba nan a kentel oen piëdra
grandi kontra drintameentoe di sepoelkro.
Soe manise kabees nan di sacerdote i di
poeëbel tabata bai pidi Pilatus, pa boeta
warda rondoor di sepoelkro, i eel tabata
doena nan licensi. Nan a bai anto, i ora
nan a kaba di boeta nan stampei arieba
ees piëdra, pa nigoen heende kita eel a
foor, nan a larga nan warda aja.
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Hesoes ta lamanta di trees dia foor di
moorto. — Ta bini paree na alg oen moe-
heer santoe nan .— Doer anti di kwareenta
dia Eel ta keda arieba ees moendoe, ta
kombersa i ta papia koe soe Apostel i
disipel nan. — Ta manda nan pa sienja
toer poe'êbel. — T a  soebi nan dilanti na
Cieloe. — Ta manda Spirietoe Santoe a-
rieba soe Apostel, ki joedaar koe graciq
i foorza partikoelaar, ta bai predika
sienjameentoe di Hesoes pa hinteer moen
doe. —

Terseera dia tras di moorto di Hesoes,
algoen moeheer debota nan, ki tabata
tambe disipel nan di Hesoes, a bai maien-
ta teempran, koe speseryen pa nan bal-
sema, maneera tabata koestoember ees
teempoe, moortoe di Hesoes. Na karaie-
na nan disi koe o ter:” Keende lo kentel
ees piëdra pa noos foor di drintameentoe
di sepoelkro f  „ Pasoba ees piè'dra tabata
masjaar grandi i pisaar. Ma a bini oen
teemblameentoe di te ra ; oen Angel a ba-
ha foor di Cieloe, a  kita ees piè'dra a
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foor i a bai sienta arieba. Soe kara ta-
bata lornbra ui solo i soe hiestier tabata
blaukoe ni letsji. Ees nan, ki tabata tene
ward a a spanta., ki nan a kai abau na a?
neera moorto. Ma ees angel disi koe
moèheer nan: ” No tene rniedoe, boso ta
„ boeska Hesoes, ki ta krpesifika'ai; Eel
„ no ta ak i; Eel a resoesito, maneera Eel
„m ees a papia dilanti; laasi ligeer, pa
„doena ees nobo na soe disipel nan.”
Ora nan tabata bai pa konta disipel nan
lo ki nan a weita, Hesoes mees a para
nan dilanti, ki disi koe nan: „m i ta
koeminda boso.,, Nan a kai dilanti di H e
soes abau, tabata adora Eel i i brasa soe
pia. Ees mees dia, Hesoes a paree na
doos di soe disipel, ki tabata na kamiena
di Em m aus. — Despoeëes Eel a paree
meimei di soe Apostel i disipel nan, ora
nan tabata cerka di o ter , i disi koe nan;
„ K i paas ta koe boso! ta m i, no tini
rniedoe.” Ora disipel nan a spanta, Eel
disi koe nan: „mira mi manoe i mi pia,
voelaa mi, i terie bqso konbinsidoe kitam i.”
Doeranti di kwaréenta dia, Senjoor a par

ee mas bees na so'e disipel nan , pa kom-
binsi nan di soe resoereksjon, i pa sienja
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nan aienda soe santoe i saloedabel sienja->
meentoe. „ Toer|; podeer, ” Eel disi koe
n an ,” ta doenaar na mi, deen Cieloe i
„ arieba moendoe. Bai anto , i sienja toer
„ poeëebel, bautis|indo nan na nomber di
„ T a ta ,  i di Jioel i di Spirietoe Santoe,
,,i sienja nan kompli koe toer, ki mi a
„ manda boso. Ees, ki lo keere, i ki lo
,, ta bautisaar, lo ta salbaar; ma ees, ki
„ lo no keere, lo ta kondenaar.’*

Ora Hesoes a sienja awoor, doeranti
di kwareenia dia, soe Apostel i disipel
toer koos, Eel a soebi na Cieloe dilanti
di nan toer. Eel a benediksjona nan, i a
habla nan adioos, i soebiendo na Cieloe,
oen noebia a kita Eel foor di nan biesta.
(Ees dia noos tajama: dia di H emelvaart).

Diees dia despoeëes, arieba dia di pen-
tekosten, oen fieesta grandi pa Hoedioe
nan, ora Apostelji disipel nan tabata cer-
ka di ot-er deen ees mees kaas, Spirietoe
Santoe a baha arieba nan , maneera He
soes a priminti nan. Nan a koeminsa pa-
pia toer soorto di linga, ki nan no a
sienja noenka, i nan a.haija tambe podeer
di hasi milager.
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Üöfedioé nan tabata lieda mnsjnar ad-
tnir’aar arieba eès a ï ; ma san Pedro, ka-
bees dt Apostel nan , fa splika nan i a
bisa nan: ki ees Hesoes, ki nan a kroe-
sifika, tabata lamantaar .foor di inoortoe,
i ki Eel a manda Spirietoe Santoe pa nan;
ki Eel tabata Kriestóe, i ki heende no
poor salba, si eel no ta hasi peniteensia
deen soe nomber. 3,000 Hoedioe a kon-
berti pa ees predikatie i tabata larga bau-
tisa nan. Foor di ees teempoe Apostel
nan a predika religion katholika, ees ta ,
religion di Hesoe Kriestóe, pa oen gran-
di parti di moendoe, i ‘Dioos mees a bisa,
ki lo eel ta predikaar ipen dia pa hinteer

"moendoe, i ki soe enemigo lo no tien
nigoen foorza kontra eel; ma ki eel io
keda hasta fien di moendoe.






